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DELIVERY NOTE + PACKING LIST

:l {1} Customer Invoice Address {2} Remarks
. « Magna PT S.p.A. . gc Our 1D number: {3} No.
Via dei Ciclamini 4 "/KM . DE131443113 8135776
70026 Mgdugno (Bari) / % Your ID no...: 14} Dato
ITALIEN 07 IT04886850728 15.04.21
-
{5) Supplier (3] ) Fraigiht . ~{7) Dalivary {roelly) Invoica
. c paid | Iunpaidl Railroad cgr | Carrior {8 No.
.‘E; I?Iefor?(gé:;g)z)sz:lo'[g-? Freight gogds | fareiga velicle
Telefax (09962} 201-175 Walistabe Exprass gojods oun vekicle FQ@/ ,Q 72.,21
Telsfax Versand 201-114 & Schneider Expralt (@) pafe
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-84553 Niederwinkling Post

NE———.
{13) Diract dial

{14} Our Ref No.

{10) Your Ref {11) Your Order No./Data {15) Additional Datails {12} Qur Departemant
430 550004486101 Pertler Ramona
14.04.21 )
{19) Shipment Method aid{20}unpai (21} Packing [ ] {22) Marks (Z_Sl Total Weight kg {24)
DHL Global, | ioock gross nat
taly X | below KARLM @ 84,64 40,80
125) Shipping Address 28) Place of unloa
Magna S.p.A.. Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 14249
(27) (28} Part-No. {29} Descriptian 130) 31) {40} Customer Ramarks
[Pos.) {21) Packing u Quantity UM Quantity + /- Rematks
1| 9002087561 ..~- _ 5000 |ea
F171870X39 A 215x3,5 0X39 Gleit-IE T o B
0O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 20/TBA-520880 4315MagnaModugnpo 250 ea
Batch number 06174800000 Date of Man. 13.04.2021
1/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are tral’xsported directly abroad.
g 200
50202
&4
KUEHNE+NAGEL s Sor 42026
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 59‘9‘0
— —_ - —_ - Quantits effattiva: -l . L
Tipo Imballaggio: T - T e
Quantita imballk;
Canformita alle schéde d'imballo: @
Data controllo: @ { ’ Dcl (&{
Firma a
Wei thank you for your order, whichy we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Dellyery (level 01/2017).
Your can find our General Terms apd Conditions under hitp://www.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_uplHad/Downloads/verkauf.pdf
Thdse conditions will also be valid ffor all future business relatlons, even it same are nét again explicﬂely agrge
(42} Goods Inwards Remarks (43} Quantity Chock (44} Quality Check {45) Receiver {48} Invaice Check
lData
e
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Ordine di Trasporto / Transport Orde;r

Sender / Millente VAT-ID-Na. /N° partita (VA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Data/ Data

= DENE

A A Sy —

19-APR-2021

F A Ilf/ﬁr

AL

158390

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Gallection zddress / indirizo del fuogo di earica {di ntiro)

=7 Bll-EC-3906394

Canslgnes / Deslinatario va-o. N 886850728
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO

VIA DEI CICLAMINI ,4
I-70026 MODUGNO BA
GETRAG S.P.A., 39-080-5858577 -

Teminal address /

Dellvery terms /
zi0 [ndirlzzo terminale

Condizionl ol trasporio
lrea domicile — ex works
Dkam:udom O

Dm%’ed DUncIear
g gr;ssdugang! REGENSBURG
ok Claa | OBERHEISING 7

d id d | -
g gy g 23073 NEUTRAUBLING
ael:

Du;trﬂe:s 9N pag..
o
Fax:

BXW

traned 2btvit) SCHERBAUER SPEDITION GMB

Delivery address [ Indisizzo di consegna del'a merce

Additional transpart Insurgnce /
Assleurations complemgntars

e M ne 0221040936829
£ no

Terminal refesence f
Numero di dossier

Gumency/  Value for Insurance /
Valua Valore da assicurars

NolIMP--TCS-3511.07

Gustomer’s referente |
Rileriment! dof clients

Terminal di amivo Contact le,
Terminal de destinalion Numero telefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duantily Packing  pescrlptlon of goods Cusorms rifuvbe Gross welght In ka Value (with curcency)
Marche e numesi Ouantity Imballagglo - Descrizlens della merce Tariffadopanale | Peso lordain kg Valore (con valutz)
785463 DICHTUNGEN 96.0
785463 1 |PAL, DICHTUNGEN
Payable weight in kg Total grass weightin kg
EX WORKS Peso fassabils in kg Tolale pase lordo Inkg
im. X mx tmx em= 0.430m 0.00 v 107.50 96.0
Soectal consignments / Richieste parlicofasi
Speclal instructions / Istruzicn] pariicolari Enclosures / Allegati
DIM BOX60X90 CM REF: 8136744
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X90Cm
icd IS LY S.el

Callectien at sender Delivary to consignes

IMPORTANY According to G, transport damapes hava to ba ncted on Ea’ﬁ%

]

2 !

Rltlro dal mittents Consegna al destiratario order (POD) upon delivery of the consignment. Damages nof vis f "E'].‘m'“
nofified Tn writing 1o 1he responsible EVROGONKEST terminal wil W7 et allE O ivesy,

Date/Data Dale/ Dala

Time, Orarlo Time { Orari

Driver’s signature / Firma dellautista Conslgnes's signature Conslgnes'’s name in block Jutters

Firma de! destinatarlo

Noma di ¢hi firma in stampatello

“Riceve

A P‘\"xl‘ff‘ﬁ !

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT consignments.
Tutte le spediziont EUROGONNEGT sond vincolate alle Gondizlonl Generall di trasporto EURDCONNECT
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%

Ordine .di Trasporto / Transport Order .

=) 2/ 4

A A G —

Sender / Millente VATIE-No./ ° patita VA Dale/ Data
09-RPR-2021 | =L G T
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG .
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
951583889870
Coflection addzess Inifzzo del lucgo di carien (g itrc) Outer Gad/ Ordine di raspara
ZPM~EC-3888870
Delivery lerms Torminal addvess /
Gondizion! 4 trasperto Indirizzo lerminale
] fregdomicile 0 exworks
franctdoen, —franco fatelcd S CHERBAURR SPEDITION GMB

G[ea:ed D Uncleared
sduuanaho non sdoganzt)l REGENSBURG
Dtaxes paid |:| faxes ynpatd

daripagai. L garinon paga{ OBERHEISTING 7
Gonsignee / Destratario VATD-Ho. /N° patta VA Dg;‘ﬂ%ﬁ‘f’mgﬂ Gvowld |D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. D:!lgfm nmpag.  |Tel:
Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW

Add:iional fraesport Insurance /
A \ ;

Delivery address / Indirizzo o} consegna della merce

s e 0221040915729
st no

Temminal referenca/
umere di dossier

Cumency/  Valuefor surance Customers reerence /|
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del clisnfe
NolTMP-TNN=-34198]
Terminal di amivo Cantaet tel.
Terminal de destination Numera 2leionico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  gescripiion of goods Customs'brdtrumbed Grass welght I kg Valug (with currency)
Marche & numerl Quanlita imballagalo  Deserizione della merce Tarifla doganale | Pesa lordo Inkg Valore {con valuta)
8132010-81 DICHTUNGEN 362.0
8132010-81 4 |PAL DICHTUNGEN
Payabie weight in kg Total gross welght In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale pasc Jordoin kg
Dim X anx mx om= 1.730m 0.00 432 .50 362.0

Special consignments / Richleste particolar

Speciat Instructions / Istruzlonf parllcolari

BOX60X90CM

DImENSIONS (LWH): 4X 80X60X90Cm

Enclosures / Allegali

STD 12 8132010-8132810-8132812,

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

KEIE Bl AE A G
gfllec‘tjluln‘a&serllder gelwery [ rﬁjnsfgnee , IMPORTANT Accord fa CHIR, ransgiont damages have to be nsted on u% etpot, oAU oPSEndEr = ’
tiro dal mittentz onsegna al destinatario order [POD) upon delivery of the consignment. Damages not visitle E I |
nofified in witing 4o the respons ble EURIJOUNNE[:T temunal within 7 days gi Fw'ecwi i I&!ﬁmm? m W@@Z E MOd ugno (BA}

Dale /Data Datg / Data
Time / Oratio Time / Qrarin
Driver’s signatura / Firma dell'autista Gonsignes$ slgnafure Consignee’s name in block lotters ’ i

Firmz de! destinatario Nome di chl firma in stampatello P\'C h !u ) COn ”berva d!

vearifica s qu

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURGCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT seno vincolate alle Condlzionl Generali di trasporto EURQCONNECT
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

A%

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente

VAT-I0-No. /N° partita IVA

DICHTUNGSTECHNIX

WALLSTABE & SCHNEIDER

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Dale/ Daa

19-APR-2021

y—=z ),/ 4

r & 4L [/

a7 s ol ] demeraam——

IR

1583905

Collectlon 2ddress / Indirizo del lucga di earico (i nliro)

Order mdeloml"fﬁm bl E C '3905725

Conslgnes / Destinataria

MAGNA PT SPA

VAT-1D-Ho. /N° partita IVA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms

CondRzloni d trasporta
free comicile r— ex works

Dlranmdum. O

Cieared
[ sdoganalo
Dmes pald
dazi pagati.

Dduly paid

others
|:]amn‘

D Uscleared

Terminat address /
Indigizza terminale

o fiin GCHERBAUER SPEDITION GMB

non sdoganzte] REGENSBURG

taxes unpald

O oo paal OBERHEISING 7

dir. dog.
nnpag.  [Tel

Fax:

EXW

gt A |D-93073 NEUTRAUBLING

AddiHoral lrmnspart inserance /

Delivery address / Induizze di consegna delfa merce

L

Curency !
Valula

Terminal reference /

{Jno 0221040936929 Nomero di dossier

Value for insuranee/
Valora dz assicurare

Cusfomer's reference /|
Fiferiment] del clignta

NolTMP-VRN-3R1768

Terminal i amiva Contact tel.

‘Terminal da destination

Numero telefopice

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbecs Quantity Packing Deseriphion of goods Customs'tenfinumber] Gross weight In kg Value {wilh currency)
Marche & sumeri Ouantita Imbaliaggic  peserizlone della merca Tarifadoganzle | Pesofordoin kg Valore (con vlula
8135776 PARTS 85.0
8135776 1 |PAL PARTS
Payabla waight In kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tasszbile in kg “Tolale peso tordo fn kg
Dim. X GhX mx tm= 0.430 0.00 v 107.50 85.0
Special consignments / Richisste particolar
Special instructions / Istruzion! pasticofarl Enclosures / Allegati
REF: 8135776 DIM 80X60X90 CM RESP. +45099622010
DIMENSIONMS (LWH): 1X 80X60X90Cm
Cellection at sender Delivery o conslgnes IMPORTANT Aceording to CMA, transpart damages bave to be noted on the lran;;u'nl’("'-"l L I fil0 ?gﬁlz 6 "‘ * "
Rilrn dal mittente Consegna 2! destinatario ordar (POD) upon delfvery of ha cansignment, Damages notvisible edemally shouldbe | Timbro rma dg mitién Mod ugno ( BA)
notdied in wnting to the responsible ELROCONNEGT entinal within 7 days after delivery.

Date /Data Dala f Data
Time / Grarlo Time / Orario
{lsa 3
Drvers signature { Firma dellzutista %?;‘ﬂ%"ﬁeﬁ?,ff&éﬁ gg:flsgie:mrar:t:mgg;gjﬁf ' _mcev ALl Con nser\,a di

v
B
.

Trogualita e quantity”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to atll DHL EUROCONNEGT consignments,
‘Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizien] Generall di trasperto EUROCONNECT 1



